Dimmable LED Downlight
Artno 36-8958, 36-8959 Model SLO5-A25-005WA-27

Please read the entire instruction manual before using the product and then save it for future reference.
We reserve the right for any errors in text or images and any necessary changes made to technical data.
In the event of technical problems or other queries, please contact our Customer Services.

Safety

Warning: Warning for a possible
hazard which could lead to serious
personal injury and/or damage to

the product if the written instructions
are not followed.

A Warning: Electric shock warning.

Caution: Warning for a possible
hazard which could lead to minor
personal injury and/or damage to

the product if the written instructions
are not followed.

Class Il product. Double-insulated.

Only intended for indoor use.

The light source is dimmable.
Remember to use an LED dimmer
for the best results

>0 [0

Safety instructions

e This product must only be installed by a qualified electrician.

* Before beginning any electrical installation always disconnect the power to the circuit you are working
on, either by turning off the main circuit breaker or by removing the fuse from the consumer unit.

e Ensure that there are no electrical wires or water pipes behind the ceiling panel where you

intend to drill the mounting hole.

The product is intended for flush fitting ceiling installation.

The light fitting must not be covered with any heat insulating material.

The product is intended for indoor use only.

Do not touch the light fitting when it is on or before it has cooled adequately after being shut off.

Avoid looking directly into the light source when it is on.

The light source of this product cannot be replaced, so when the light source is consumed,

the entire fixture should be replaced.

Product description

e LED downlight for recessed installation.

e Can beinstalled in a @ 70-75 mm mounting hole
in a ceiling.

e Dimmable bulb.

o Tiltable lamp body.

Installation
The light fitting must not be covered with any heat insulating material.

Important: The IP rating of the back of the light fitting is IP20 @
whereas the front of the light fitting is rated as IP44. //l \\\ P

Preparations for installation in a @ 70-75 mm hole in a suspended ceiling

1. Warning: Ensure that there are no electrical wires or water 5-20 mn:|!
pipes behind the ceiling panel where you intend to drill )

the mounting hole. T
L &~ 70- 75mm§ i

2. Make a hole in the ceiling panel with a 70-75 mm diam
hole saw.

Note: The distance between the ceiling panel and any
material present behind it must be at least 80 mm in order to
accommodate the lamp housing.

Connection
Warning: This product must only be installed by a qualified electrician.
The light source is dimmable. Remember to use an LED dimmer for the best results

1. Disconnect
the power to
the circuit you are
working on, either by
turning off the main
circuit breaker
or by removing
the fuse from
the consumer unit.

2. Lift off the cover
to the terminal
block.

3. Connect a suitable power supply 6 AC 220-240V
cable to the terminal block.
222Y
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4. There are 4 terminals, 2 marked
N and 2 marked P/L. The extra
terminals can be used to
connect additional light fittings
to the same power supply
cable if desired.

pLN PN

5. Fold down and press the cover firmly.
The cover also functions as a strain
relief to secure the connection cables.

Installation in a hole in
a suspended ceiling

1. Carry out the instructions in
the Connection section above.

2. Press and snap the accent
ring into place.

3. Push the light fitting up into the hole
and fix it using the spring clips.

4. Push the housing into the hole
until the flange is flat against
the ceiling.

After completed installation
Turn on the mains. The light is now ready for use.

Instructions for use

English

e Warning: Do not touch the light fitting when it is on or before it has cooled adequately after

being switched off.

e Tilt the lamp by pushing the edge of the glass diffuser to the desired angle.

Care and maintenance

Turn the lamp off and let it cool.

e Clean the product using a lightly moistened cloth. Use only mild cleaning agents, never

solvents or corrosive chemicals.
e Make sure that the light fitting is dry before turning it on.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of with general
household waste. This applies throughout the entire EU. In order to prevent any
harm to the environment or health hazards caused by incorrect waste disposal,

the product must be handed in for recycling so that the material can be disposed
of in a responsible manner. When recycling your product, take it to your local
collection facility or contact the place of purchase. They will ensure that the product

is disposed of in an environmentally sound manner.

Specifications

Rated voltage 220-240 V AC, 50/60 Hz
LED light bulb 5.5 W (not replaceable)
Luminous flux 500 Im

Colour temperature 2700 K

Beam angle 38

Rated life 25 000 hours
Operating temperature -10t0 40 °C

Size Accent ring @ 95 mm
Lamp housing @ 87 mm, depth 46 mm
Mounting hole diam @ 70-75 mm

Min mounting depth: 80 mm

Back of light (inside ceiling): IP20
Front of light (under ceiling): IP44

IP rating

i 150mm ‘
80mm
T 46mm
¥ i 7, Z 7
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Dimbar downlight LED
Art.nr 36-8958, 36-8959 Modell SLO5-A25-005WA-27

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida bruk.
Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska problem
eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Sakerhet

Varning! Varning for en méjlig fara
som kan leda till allvarliga person-
skador och/eller skador pé produkten

om de skriftliga instruktionerna
inte foljs.

A Varning! Varning for elektrisk stot.

Viktigt: Varning for en majlig fara
som kan leda till lindriga person-
skador och/eller skador pé produkten
om de skriftliga instruktionerna inte foljs.

Klass Il-produkt.
Dubbel skyddsisolering.

Endast avsedd fér inomhusbruk.

Ljuskallan &r dimbar. Tank pa att

anvénda en LED-dimmer fér

bésta resultat.
Sakerhetsforeskrifter

* Produkten far endast installeras av behérig elektriker.

Fore installation, bryt strdmmen i den ledning du ska ansluta till, antingen med huvudstrém-
brytaren eller genom att ta bort/sla av sékringen i elcentralen.

Forsékra dig om att inga el- eller vattenledningar kan skadas dar du tar hal i innertaket.
Produkten &r avsedd for infélld montering i tak.

Armaturen far inte tackas Gver med varmeisolerande material.

Produkten &r endast avsedd f6r inomhusbruk.

Ta inte pa belysningsarmaturen nar den &r tand eller innan den kallnat efter avstangning.
Undvik att titta rakt in i ljuskéllan ndr den &r tand.

Den héar produktens ljuskalla gar inte att ersatta, s& nar ljuskallan ar forbrukad ska hela
armaturen ersattas.

Produktbeskrivning

Downlight LED belysningsarmatur for inbyggnad.
Kan monteras i ett @ 70-75 mm hal i innertak.
Dimbar ljuskalla.

Vinklingsbart lamphus.

Installation

Armaturen far inte tdckas 6ver med varmeisolerande material.

(B)

Viktigt! Kapslingsklass ovan innertak/armaturens baksida ar IP20,

77722273

medan den under innertak/armaturens framsida ar IP44.

ZAN

Férberedelser fér montering i @ 70-75 mm hal i innertak

1. Varning! Forsakra dig om att inga el- eller vattenledningar

g

5-20 mm j

kan skadas dér du tar hal i innertaket.
2. Gor ett hal i innertaket med en @ 70-75 mm hélség.

Obs! Avstandet fran innertakets underkant till bakomliggande
material méste vara minst 80 mm for att lamphuset ska fa plats.

L & 70 - 75mm

Sverige * kundtjanst, tel. 0247/445 00
internet: www.clasohlson.se

Anslutning
Varning! Produkten far endast installeras av behérig elektriker.
Ljuskéllan &r dimbar. Tank pé att anvanda en LED-dimmer for basta resultat.

1. Bryt strtdmmen
i den ledning du
ska ansluta till,
antingen med
huvudstrémbrytaren
eller genom
att ta bort/sla
ifrdn sakringen
i elcentralen.

2. Lyft av locket till

5 AC 220-240V

3. Anslut ldmplig anslutningskabel
till plinten.

i=i=t=is
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F* max. 2x 1.50 mm?
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5-7. mm
AL
10-15 mm

max. 7 mm
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J Ac 220240V

4. Det finns 4 plintar, 2 & markta

med N och 2 med P/L.

Detta underlattar installationen

av flera armaturer, da du

enkelt kan koppla vidare

anslutningskabeln till nésta

armatur.

pLN PN

5. Vik ned och tryck fast luckan.
Luckan fungerar aven som
dragavlastning for fixera
anslutningskablarna.

Montering i hal i innertak

1. Genomfor avsnittet Anslutning
enligt ovan.

2. Tryck fast dekorringen.

3. For armaturen uppét och passa in
figdrarna i halet.

4. Tryck uppét tills flansen pa
lamphuset ligger tatt mot taket.

Efter slutfoérd installation | (oo
Sl& till strommen och lampan &r redo att anvandas. ioksisloh, N

e-post: kundservice@clasohlson.se
brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjon

kopplingsplinten.

Total Max. 1.8 A

Anvéndning

Svenska

* Varning! Ta inte pa armaturen nar den &r tand eller innan den kallnat efter avstangning.
* Vinkla vid behov ljuskallan genom att trycka pa kanten av lampglaset.

Skétsel och underhall

Slack belysningen och &t den svalna.
* Rengdr armaturen med en I&tt fuktad trasa. Anvand ett milt rengéringsmedel,
aldrig I6sningsmedel eller fratande kemikalier.

e Setill att armaturen &r torr

innan belysningen slas pa.

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far kastas tillsammans med annat hushalls-
avfall. Detta géller inom hela EU. For att forebygga eventuell skada pa miljé och
hélsa, orsakad av felaktig avfallshantering, ska produkten lamnas till atervinning sa
att materialet kan tas omhand pa ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till
atervinning, anvand dig av de returhanteringssystem som finns déar du befinner dig

eller kontakta inkopsstallet. De kan se till att produkten tas om hand pa ett for miljion

tillfredstallande sétt. I
Specifikationer
Néatanslutning 220-240 V AC, 50/60 Hz
Ljuskalla LED 5,5 W (gj utbytbar)
Ljusstyrka 500 Im
Fargtemperatur 2700 K
Spridningsvinkel 38
Livslangd 25 000 tim
Anvandningstemperatur —10 till 40 °C
Métt Dekorring @ 95 mm
Lamphus @87 mm, djup 46 mm
Inbyggnadsmatt @ 70-75 mm
Monteringsdjup min. 80 mm
Kapslingsklass Ovan innertak/armaturens baksida: P20
Under innertak/armaturens framsida: IP44
i 150mm i
80mm
T 46mm
v 2 % Z
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LED-downlight dimbar
Art.nr. 36-8958, 36-8959 Modell SLO5-A25-005WA-27

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk og ta vare pa den for framtidig bruk.
Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske
problemer eller spersmél, ta kontakt med vart kundesenter.

Sikkerhet

Advarsel! Advarsel for en mulig fare
som kan fore til alvorlige person-
skader og/eller skader pa produktet
dersom de skriftlige instruksene
ikke folges.

Klasse Il-produkt.
Dobbelt beskyttelsesisolering.

Kun beregnet til innenders bruk.

Lyskilden kan dimmes. Husk &
@ bruke en LED-dimmer for best

mulig resultat.

Advarsel! Fare for elektrisk stot.

Viktig! Advarsel for en mulig fare
som kan fore til personskader og/
eller skader pa produktet dersom de
skriftlige instruksene ikke folges.

> B

Sikkerhet

Produktet skal monteres av registrert installasjonsvirksomhet.

For installasjon, bryt stremmen i den ledningen du skal koble til, enten med hovedstrembryte-
ren eller ved & fierne sikringen i sikringsskapet.

Forviss deg om at det ikke er stramledning eller vannrer i tak der du skal bore.

Produktet er beregnet for fast innfelt montering i tak.

Armaturen ma ikke tildekkes med varmeisolerende materiale.

Produktet er kun beregnet for innenders bruk.

Beror ikke armaturen nér den er tent eller for den er avkjolt etter bruk.

Unngé & rette blikket direkte inn i lyskilden nar den er tent.

Produktets lyspaere kan ikke erstattes, s& nar lyspaeren er utbrukt skal hele armaturen erstattes.

Produktbeskrivelse

Downlight LED belysningsarmatur til innbygging.
Kan monteres i et @ 70-75 mm hull i himling
Dimbar lyskilde.

Justerbart lampehus.

Installasjon 5
Armaturen mé ikke tildekkes med varmeisolerende materiale. A

Viktig: Kapslingsklasse over himling/armaturens bakside er IP20, @
mens den under himling/armaturens framside er IP44. //l \\\

Forberedelser for montering i @ 7075 mm i hull himling

1. Advarsel! Forviss deg om at det ikke er stramledning eller
vannrer i tak der du skal bore.
2. Lag et hulli himlingen med en @ 70-75 mm hullsag.

5-20 r:m j

.
-

Obs! Avstanden fra himlingens underkant til bakomliggende
materiale méa veere minst 80 mm for at lampehuset skal kunne
f& plass.

Norge * kundesenter, tIf. 23 21 40 00
internett: www.clasohlson.no

Tilkobling
Advarsel! Produktet skal monteres av registrert installasjonsvirksomhet.
Lyskilden kan dimmes. Husk & bruke en LED-dimmer for best mulig resultat.

1. For installasjon, bryt
strommen i den
ledningen du skal
koble til, enten med
hovedstrombryteren
eller ved
& deaktivere/
fierne sikringen
i sikringsskapet.

2. Loft av koblings-
plintens lokk.

3. En passende tilkoblingskabel 6 AC220-240V

kobiles til skrueplinten.

v _ min.2x0.75 mm? o
max. 2 x 1.50 mm? P ==
v v ox
max. 7 mm
R @ % pr N

N
{,AC 220-240 V
Total Max. 1.8 A

N

=

5-7. mm
AL
10-15 mm

+
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4. Det er 4 plinter, 2 er merket
med N og 2 med P/L.
Dette forenkler installasjonen
av flere armaturer, da du enkelt
kan koble ledningen videre il
neste armatur.

5. Skyv ned og trykk lokket fast.
Lokket fungerer ogsa som en
strekkavlastning for innfesting av
kablene.

Montering i hull i himling

1. Gjennomfer avsnittet Tilkobling
som ovenfor.

2. Trykk dekorringen fast.

3. Fer armaturen oppover og tilpass
fieerene i hullet.

4. Trykk opp til flensen pé lampe-
huset ligger tett mot taket.

Etter avsluttet installasjon
Skru pé hovedsikringen og lampen er Klar til bruk. ioksisloh, N

e-post: kundesenter@clasohlson.no
post: Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 Oslo

Norsk

Bruk

e Advarsel! Beror ikke armaturen nér den er tent eller fer den er avkjolt etter bruk.
e Endre vinkel pa lyskilden ved & trykke pa kanten av lampeglasset.

Stell og vedlikehold

Slukk lyset og la det bli avkjolt forst.

* Rengjor produktet med en lett fuktet klut. Bruk et mildt rengjeringsmiddel,
aldri lesningsmidler eller etsende kjemikalier.

e Pass pa at armaturen er torr for du skrur den pa.

Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfallet.
Dette gjelder innenfor EQS-omradet. For & forebygge eventuelle skader pa helse og
miljie som felge av feil handtering av avfall, skal produktet leveres til gjenvinning, slik
at materialet blir tatt hand om pa en ansvarsfull méte. Benytt miljigstasjonene som er
der du befinner deg eller ta kontakt med forhandler. De vil ta hand om produktet pa
en milismessig tilfredsstillende mate.

I
Spesifikasjoner
Nettspenning 220-240 V AC, 50/60 Hz
Lyskilde LED 5,5 W (ikke utskiftbar)
Lysflyt 500 Im
Fargetemperatur 2700 K
Spredningsvinkel 38
Levetid 25 000 timer
Brukstemperatur —10til 40 °C
Mal Dekorring @ 95 mm
Lampehus @ 87 mm, dybde 46 mm
Innbyggingsmal @ 70-75 mm, monteringsdybde min. 80 mm
Kapslingsklasse Over himling/armaturens bakside: 1P20
Under himling/armaturens framside: IP44
i 150mm i
80mm

T 46mm

Z 7 Z 2
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Himmennettava LED-kohdevalaisin
Tuotenro 36-8958, 36-8959 Malli SLO5-A25-005WA-27
Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttdonottoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten. Pidatamme oikeuden

teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- ja kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee
teknisié ongelmia, ota yhteys myymélaén tai asiakaspalveluun.

Turvallisuus

Varoitus! Mahdollinen vakavien
henkilévahinkojen ja/tai tuotteen
vahingoittumisen vaara, jos kirjallisia
ohjeita ei noudateta.

A Varoitus! Séhkoiskuvaara.

Luokan Il tuote.
Kaksinkertainen suojaeristys.

ﬁ Vain sisakayttoon.

Valaisin on himmennettava.
Kayta LED-himmenninta parhaan
tuloksen saamiseksi.

Tarke&a: Mahdollinen vakavien
henkilévahinkojen ja/tai tuotteen
vahingoittumisen vaara, jos kirjallisia
ohjeita ei noudateta.

Turvallisuusohjeet

Laitteen saa asentaa ainoastaan valtuutettu sdhkéasentaja.

Sammuta litettdvan johdon virta ennen asentamista sammuttamalla se joko paavirtakytkimesté
tai irrottamalla sulake sdhkokaapista.

Varmista, etté porausalueella ei ole séhko- tai vesijohtoja.

Tuote uppoasennetaan kattoon.

Valaisinta ei saa peittéé lamp0oeristavalla materiaalilla.

Laite on tarkoitettu vain sisékayttoon.

Al koske valaisimeen sen ollessa paalla laka heti sammuttamisen jélkeen, jolloin valaisin on kuuma.
Al katso suoraan lamppuun valaisimen ollessa palla.

Taman tuotteen lamppua ei voi vaihtaa, joten koko valaisin tulee vaihtaa, kun lamppu

lakkaa toimimasta.

Tuotekuvaus

Uppoasennettava LED-kohdevalaisin.
Asennetaan @ 70-75 mm:n reikdan valikattoon.
Lamppu on himmennettava.

Lampun runkoa voi k&antaa.

7722772

Asentaminen -
Valaisinta ei saa peittéa lampderistavalla materiaalilla. A

Huom.! Kotelointiluokka sisékaton ja valaisimen ylapuolella @
on IP20, ja sisékaton ja valaisimen alapuolella IP44.

Asennus @ 70-75 mm:n reikéan valikattoon

1. Varoitus! Varmista, etta porausalueella ei ole sahko- tai
vesijohtoja. A

2. Tee vélikattoon reik& @ 70-75 mm:n reik&sahalla. T
'-— & 70- 75mm% i

Suomi * asiakaspalvelu puh. 020 111 2222
kotisivu: www.clasohlson.fi

5-20 mm

Huom! Vélikaton alareunan ja sen ylépuolisen materiaalin valilla
tulee olla vahintddn 80 mm vapaata tilaa, jotta lampun runko
mahtuu kunnolla.

Liittdminen

Varoitus! Laitteen saa asentaa ainoastaan valtuutettu sdhkéasentaja.
Valaisin on himmennettava. Kayta LED-himmenninta parhaan tuloksen saamiseksi.

1. Sammuta litettavan
kaapelin virta ennen
lampunpitimen
asentamista joko
paavirtakytkimesta
tai irottamalla
sulake tai kytkemalla
se pois paalta
sahkokaapista.

3. Liité sopiva litantdjohto
litinrimaan.

5-7. mm
AL
10-15 mm

— Y _ min.2x0.75 mm?
max. 2 x 1.50 mm?
v v ox
max. 7 mm
R @ % pr N

4. Liitinrimoja on 4, joista
2 on merkitty N ja 2 P/L.
Tama helpottaa useiden
valaisimien asentamista, koska
litdnt&johdon voi liittda helposti
seuraavaan valaisimeen.

pLN PN

5. Taivuta ja paina kansi kiinni.
Kansi toimii my&s vedonpoistajana
kiinnittaen litantajohdot.

Asennus vélikattoon

reikdan

1. Suorita littdminen ylla olevan
kappaleen Liittdminen mukaisesti.

2. Paina koristerengas kiinni.

3. Vie valaisinta yl6spain ja sovita
jouset reikaan.

4. Paina ylospain, kunnes lampun
rungon laippa on tiukasti kiinni
katossa.

2. Nosta valaisinliittimen
kansi.

{,AC 220-240 V
Total Max. 1.8 A

5 AC 220-240V

i=i=t=is
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Asennuksen lopuksi
Kytke virta takaisin paalle, niin valaisin on kayttévalmis.

sé@hkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi
osoite: Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 Helsinki

Kaytté

Suomi

o Varoitus! Ala koske valaisimeen sen ollessa paalla alaka heti sammuttamisen jalkeen,
jolloin valaisin on kuuma.

e Kallista lamppua tarvittaessa painamalla lampun lasin reunaa.

Huolto ja puhdistaminen

Sammuta valaisin ja anna sen jaahtya.
e Puhdista laite kevyesti kostutetulla linalla. Ké&yta mietoa puhdistusainetta, ala kayta
liuotusainetta tai sydvyttavia kemikaaleja.
e Varmista ennen valaisimen sytyttamista, etta se on kuiva.

Kierrattdminen

Tama kuvake tarkoittaa, etta tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen seassa.

Tama koskee koko EU-aluetta. Virheellisesta havittdmisesta johtuvien mahdollisten
ymparisto- ja terveyshaittojen ehkéisemiseksi tuote tulee vieda kierratettavaksi, jotta
materiaali voidaan kasitelld vastuullisella tavalla. Kierraté tuote kayttamalla paikallisia
kierratysjarjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierratetaan

vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot
220-240 V AC, 50/60 Hz
LED 5,5 W (ei voi vaihtaa)

Verkkoliitanta
Lamppu
Valonvoimakkuus
Varilampétila
Avautumiskulma
Kayttsika
Kayttélampétila
Mitat

Lampun koko
Asennusreién koko

Kotelointiluokka

500 Im

2700 K

38

25 000 tuntia
—-10...440 °C

Koristerengas @ 95 mm

@ 87 mm, syvyys 46 mm

@ 70-75 mm

Asennussyvyys vahintddn 80 mm

Valikaton/valaisimen ylapuoli: IP20
Valikaton/valaisimen alapuoli: P44

‘ 150mm ‘
80mm
T 46mm
© 7 z 7
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